
AR-15 SUPPRESSOR OPTIMIZED BARREL 300BLK - SUPPRESSOR
OPTIMIZED BARREL 300BLK 16" CARBINE LENGTH BLK

Faxon and Brownells have again teamed up to bring a unique barrel to market
with this line of AR-15 Suppressor Optimized Barrels chambered in 300 Blackout.
One of the unique design features in this line of barrels is the tapered muzzle
shoulder which allows for direct mounting of suppressors from companies like Q
LLC or Sig Sauer. If you don’t yet have a suppressor that utilizes the tapered
mounting or you simple want to mount a conventional muzzle devise don’t worry,
we’ve got you covered. Each barrel comes with an adapter that gives you a
standard ninety degree should angle. The Suppressor Optimized Barrels have a
medium taper profile, 5/8-24 threads, 1-7 rate of twist, and are made of 4150
steel with a nitride finish.

Attributes

Name: SUPPRESSOR OPTIMIZED BARREL 300BLK 16" CARBINE LENGTH BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100034898
Mfr. No.: BN15A37C16NGQSM
Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: Medium
Finish: Black
Gas System Length: Carbine
Length: 16''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.699kg
UPC: 816341025226

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK von Faxon Firearms! Dieser
Lauf bietet Ihnen eine hervorragende Leistung und ist speziell für die Verwendung mit Schalldämpfern konzipiert. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise
und Anweisungen für Sie zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Lauf ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Lauf und alle zugehörigen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfen Sie den Lauf vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Befolgen Sie stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Verwenden Sie nur zugelassene Munition in Übereinstimmung mit den Spezifikationen des Herstellers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie bei der Montage des Laufs Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und korrekt an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie, ob der Schalldämpfer korrekt montiert ist, falls verwendet.
Vermeiden Sie es, den Lauf während des Gebrauchs zu berühren, um Verbrennungen zu vermeiden.
Halten Sie immer eine sichere Schusslinie ein und vermeiden Sie es, auf gefährdete Bereiche zu zielen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Montage:

Entfernen Sie den alten Lauf, falls vorhanden.
Setzen Sie den AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK in die Halterung ein.
Ziehen Sie die Befestigungselemente gleichmäßig und gemäß den Spezifikationen des Herstellers an.

Adapter: Verwenden Sie den mitgelieferten Adapter, um eine standardmäßige Mündungsanpassung zu
gewährleisten, falls kein konischer Schalldämpfer verwendet wird.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob sich keine Hindernisse im Lauf befinden.
Halten Sie die Waffe in einem sicheren Bereich und schießen Sie nur auf zugelassenen Schießständen.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und alle zugehörigen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Verwenden Sie Recyclingstellen für Metall, wo verfügbar, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen zahlreiche Ressourcen zur Verfügung. Bitte wenden
Sie sich an Ihren Händler oder suchen Sie online nach weiteren Informationen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien und Anweisungen
sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring your safety and compliance with regulations. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm accessories and suppressors
before use.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store the barrel and any firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Use only compatible suppressors as specified by the manufacturer to avoid accidents or malfunctions.
Follow all manufacturer's instructions for the installation and use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incompatible suppressors can cause damage to the barrel or suppressor.
Failure to follow safety guidelines may result in accidents.

Instructions to Avoid Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Use the provided adapter if you are not using a suppressor that utilizes the tapered mounting feature.
Do not exceed the recommended twist rate or cartridge specifications.
Avoid using the barrel in conditions that may lead to overheating or excessive wear.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your AR15 according to the manufacturer’s instructions.
Align the new AR15 Suppressor Optimized Barrel with the upper receiver.
Secure the barrel using the appropriate tools and ensure it is tightly fitted.
If using a suppressor, follow the instructions for attaching it directly to the tapered muzzle shoulder or
use the provided adapter for conventional devices.

Usage:

Always ensure the barrel is properly installed before loading the firearm.
Use only ammunition that is compatible with the 300 AAC Blackout cartridge.
Regularly check the barrel and suppressor for any signs of wear or damage during use.
Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not throw away in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK, please consult the
manufacturer or your local firearms dealer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK. Always prioritize safety and compliance with applicable laws. Thank you for your attention
and responsibility as a firearm owner.
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Pokyny pro bezpečné používání hlavně AR15
Suppressor Optimized Barrel 300BLK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK od společnosti Faxon Firearms.
Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. V tomto dokumentu naleznete důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními postupy a
používáním zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze tlumiče, které jsou kompatibilní se zúženou muškou této hlavně.
Při manipulaci s hlavními a zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při nabíjení a vykládání zbraně.
Při instalaci a používání hlavně noste ochranné brýle a sluchátka.
Před každým použitím se ujistěte, že je hlaveň správně namontována a bezpečně upevněna.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství, včetně adaptéru pro standardní úhel
ramene.
Ujistěte se, že máte čisté pracovní prostředí a že je zbraň bezpečně vykládána.

Instalace hlavně

Odstraňte starou hlaveň a vyčistěte závit.
Připevněte adaptér podle pokynů výrobce.
Upevněte novou hlaveň a zajistěte, aby byla správně utáhnuta.

Použití

Před každým použitím proveďte kontrolu hlavně a zbraně.
Ujistěte se, že je hlaveň správně nastavena pro použití s tlumičem.
Po použití důkladně vyčistěte hlaveň a zkontrolujte ji na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu; obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud je výrobek poškozený, zkontrolujte, zda je možné jej opravit nebo zda je nutné jej zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání tohoto produktu, obraťte se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti.


